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mano, viene & echarme hiel y ajenjo en 1&1
bebida. Tu celo es indiscreto, es cruel. jAy!
Siento que se me va la cabeza... Acudidme...
(Se deja caer en un asiento y lo rodean todos.)
{Padre! ;Qué es eso? Aire, aflojadle un poco
el cuello...

" Se ha puesto amoratado...

Hermano... Yo no sabia que tu galud...

Has venido en mala ocasion, por lo menos...
Le has dado un golpe acaso mortal. Que bus-
quen médico 4 toda prisa...

Ya abre los ojos . (Padrel :

Qué, geres ti, hija? ;A dénde me habéis tras-
ladado? Enciende luz... ¥

:Qué dices, padre querido? ;Luz? (Si la hay

. 4 torrentes!

cCémo? ;Hay luz? gDonde? No veo mas que
tinieblas... Negrural.. jAh! 51, il jliso es«:,l eso
es! ;Ciego! {Ciego! [Me he quedado ciego! |
:Ciego! iNo, no seral {Un accidente pasajerol
{Le abraza y 1o besa con ternura.)

iCiego!

iCiego! Mia es la casa.
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ACTO TERCERO

Un sitio pintoresco en el parque del cazadero Ta Solanern, propie
dad de los Leyvas. Puede verse 6 no el castille, en todo 6 en
parte, y debe entreverse, al fondo, una magnifiea veria de entrada.
Debe comprenderse que es un parque muy cuidado ¥y suntuoso.
Mesa de piedra, asientos, bancos. Perspectiva de sierra castellana .

ESCENA PRIMERA

SIMON DE LEYVA, LAZARILLO, Entran porla izquierda, sostenien-

do y guiando Lazarillo & 8imén; al llegar cerea del baneco, le ayada

4 sentarse en él, v saca del holsillo de Ia chagueta un rollo de peri6-
dicos, que deposita sobre la mesa

Sim. iAjal Mi banco de costumbre... Siéntate tu
también; descansa,

Laz ¢Y0? Yo no estoy cansado, sefior.

Sim iYalo creo que no lo estaras! jA tu edad!
¢Cudntos afios tienes, Lazarillo?

Lz, Catorce... Catoree y tres messs.

St . iBovidiable edad! A los catorce afios yo era
pobre... pero ..

Laz (4dmirago.) ¢Kl sefior ha sido pobre alguna

vez? (Pobre... asi... como los pobres?

Bi por cierto... Con la bolsa vacia... vacla del

todo. Vivia més alegre!

Puaes yo vivo apesadumbrado, porque mi
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padre estd enfermo y mis hermanitos no lo -
ueden ganar aun. Pienso mandarles mi
soldada entera 4 fin de mes, ya lo ereo.
Les recomendaré a mi hijo Ezequiel, para
que se acuerde de ellos en sus obras bené-
%ﬁ?gr’acias, gefior, grgciasi (Le besa ctim ciusit:?n
Ja mano:) JQuiere el sefior que le lea las cofi-
zaciones? :
Déjate de eso... Hablame u;l POCo...
:De qué me manda hablar? : ]
De lo que quieras... De lo que pasa aqul... &
nuestro alrededcer... ¢Hace hoy un dia muy
hermoso, no es verdad? :
Hermosisimo... jBl sol parece una bola de
fuegol ;Y un aire tan clarol (Y un cielo tan
il
?Iz)?cllosc guien goza de esol EECUChﬁ‘_E mg;
chacho .. ¢Por mucho dinero ge]}delxas ¢
los ojos congue ves tanta gloria ; No te ésm--
tes, que padie pienga’en spacm‘._elos... Con-
testa.. Si eso fuese posible, si los ojos s%
vendiesen y se comprasen... Jlos vepder_ias.
(Pensativo.) Por mucho, mucho, ’mucno d'lge-‘
r0... (Tenia gque ser muchis,mmji (Pa.\usa.) il (:.
iNol ;Si fuese un pie, una mMano... iLos ojos,
DOl - . l'. i (]
1Ay de mi! {Todo mi capital por la vistal

ESCENA 11
DICHOS y EZEQUIEL

¢Coémo te encuentras, padre? Bien, ¢no es
es cierto? ;Con animos para tu acostumbra-
do paseito?

;Mippaseo! {Mi paseol Una carrera en laéos:
curidad, arrastrado por algo que no se sl
gon caballos, recorriendo caminos que no 5¢
- adonde conducen. Cruzo un pais de bendi-
¢ion... no lo veo. Cruzo un paramo... no lo

fzrQ.
SiM.

Hzr0

Sim.
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veo. (Y ver el paramo mas desierto seria la
felicidad!

No hay que desconsolarse... Animo, y que
pongan el coche.

(A Laaarilo.) No, di que hoy no salgo... (vase
Lazarillo.)

Como quieras.. Y puesto que tienes un mo-
mento para escucharme, escichame... Sen-
tiré que no comprendas la buena intencién

que me guia.. T4 no puedes ya ocuparte
personalmente de todo como antes de tu
desgracia.

He cegado, pero no me he muerto, pésele 4

quien le pese...

Afortunadamente no has muerto, no... Pere

estas fatigado, sin vista, sin ganas de traba-

jar, sin ilusion.. Y esto sobréviene en el

instanie en que empezabas 4 imprimir 4 tus

proyectos gigante impulso... Ese trust que

iniciabas... y los demas negocios, por fuerza

han de resentirse, 4 no ser que permitas que

te ayudemos.

Creo. que, enfermo y todo, me basto para

dirigir la casa.

Dirigir, convenido; pero una direccion des-
de lo alto, sin descender & la labor diaria...

HEso debe ser cuenta nuestra... 6 mejor di-

cho, cuenta mia: soy el mayor; mi derecho

es anterior al de Benjamin. Y, ademds, Ben-

Jamin, th ya lo sabes, no es un hombre ente-

ramente serio... Sdélo piensa en deslumbrar

con su lujc; solo piensa en el triunfo social.

Abierto traes el apetito; quicres comer solo...

Yo dispondré lo que tenga por conveniente,

c6mo y cuando me plazea... Quieres hacer

que asista, viviente, a la cersmonia de mi

entierro... Todavia es temprano para un-

girme y depositarme en el hueco de la

pefia... (Que estoy sin vista? Aun no he

agotado los recursos de la ciencia, atin no

he ido 4 Alemania 4 intentar mi curacion...
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Tua curacién... Esperémosla.. Pero sé razo-
nable, padre. ¢;No ccmprendes gue en ne-
gocios, un dia perdido puede costar upa mi-
llonada?

¢Tal sed de oro tienes? ¢No somos bastante
ricos?

¢Eres ti quien dice eso? De dinero y de
vida—repito tus palabras—nunca Hay so-
bra. Compromstes por tu terquedad intere-
ges inmensos. Permiteme que te lo diga,
faltas 4 tu deber; dejas indefensa la caga...
Resuélvete, dame el medio de que la de-
fienda yo.

(Callate; tu voz me entra en los sesos como
una barrena. Me fatigas, Kzequiel, ¥ no me
persuades. Vete y que venga Susana.
Aunque no me persuades tampoco, te obe-
dezco como hijo sumiso.. (Aparte.) jAh! Ahi
viene Benjamin... No me alejaré hasta saber

que trae.. (Se oculta rdpidamente detrds de un ma-

cizo de plantas.)

ESCENA TII

DICHOS y BENJAMIN
(sin ver 4 Ezequiel.) Hola, padre... (Como anda
esa salud? Algo decaido te encuentro hoy.
Pudieras ejercitar un piadoso engafio y de-
cir que me encuentras perfectamente,
8i no es que estés peor... Es que se me figu-
ra que te dejas abatir.. Y ti, que eres un
espiritu practico, no debes consumirte eter-
namente por 10 que ya... no tiene remedio.
¢Que no tiene remedio mi mal?
Al menos eso creen los médicos... Yo supu-
ge que lo sabias.
(Enforecido.) ;Que no tengo remedic? ;Ciego
toda la vida? ;Y tu me lo notificas? jMien-
tes, ingrato! ;Me falta recorrer el mundo,
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consultar 4 todas las eminencias, una por
una, sembrar dinero hasta recobrar la ama-
da luz de mis pobres ojos! ¢Para qué quiero,
sind, mi fortuna, lo que he ganado, lo que
se we debe 4 mi, 4 mi exclusivamente? Hs-
parciré al viento mi caudal, haré correr un
rio de oro, me banaré en él y curare. ;Curaré
4 degpecho vuestro, desagradecidosl

Vamosz Vamos, no te pongas asi; no me has
entendido bien .. Yo confio en que recobra-
rds la vista... Pero ese feliz suceso puede re-
tardarse indefinidamente, y entonces..,
Entiendo, entiendo... Vienes a proponerme -
que te de poderes, instruceciones, faculta-

deg... a i, 4 ti solo, con exclusién de Hze-
quiel...

ESCENA 1V

DICHOS; EZEQUIEL, saliendo de su escondite

Y aqui estoy para no consentirlo.

¢Nos atisbabas? Ya hace dias noto gue
cuando me acerco al padre surges ti, impi-
diendo que le hable, que él me oiga.

Debo hacerlo, porque tu tratas de apoderar-
te de su voluatad, en perjuicio de mi dere-
cho y del interés de los Leyvas:

Tu derecho.. es igual al mio, :
No tal; pero aunque asi fuera, tu no sirve
para llevar los negocios pendiente .

4Por qué me declaras inutil?

Porque s6lo piensas en vanidades, en rozar-
te con ociosos encumbrados y eclipsarles y
tenerles 4 tus pies.

Y tu, por tu parte, afectando gravedad, eres
juguete de un capricho, derrochas en alha-
Jag, sostienes el lujo fastuoso de Lucy Silva.
¢Suponfas que yo lo ignorase?

No consentiré qus fiscalices mis actos.
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No los fisealizaré si t no ejerces sobre:mi =

igual insufrible tirania.

En el estado en que se encuentra el padre,
y conociendo tus manas, me toca velar...
iTe conozco! ;%odiciogg! .

iVicioso, saco de vanidad:

tLevatﬁu’ﬂQse gesticulando.) (Eh! (Bastal jBastal
El padre ha resuelto no someterse & vuestras
iniquidades. jAlto ahi! Nadie alce la voz es-
tando yo presente... Nada ha g_atm'blado; iqtu
no hay sino la voluntad de Simon de Ley-
va... Ty, Ezequiel, si eres‘tan correcto, echa
un cerrojo & tu boca... Tu, elegante Benja-
rein, organiza tus caceriag, entrégate a tus

deportes y enfrena tu lengua, que la lengua,

dice la Sabiduria, derriba el muro... Y el pri-
mero que se atreva & desmandarse delante
de mi, 4 fe de Simén que lo arrojo avergon-
zado de mi hogar, peor que al prodigo.

iSea como ti quieras! {Callol Callaré... hasta S5

lo gravisimo que venia 4 decirte, y que & to- 8

dos por igual nos importa.
¢A todos? Explicate.
Bien, habla.

Hablaré, y veras, padre, como los que mas 4

afectan formalidad no son los mas vigilan-

tes de la honra. {31, de la houra! Nuestra
ana. .

S&Tg? ¢Qué vas 4 decir de mi lirio b}:mc??_

Solo ella me acompana y acaricia, solo ella

ilumina un poco la noche que me rodea.

Bueno, atiende y aprende... Ya sabes que

pensabamos en casar 4 Susana con el duque S
de Altacruz. Tu desgracia _sus_lr?er}dlo 6@1‘8 i
proyecto, 6 mejor dicho, le sirvio a Susana

de pretexto para que se aplazase... Ferndn

Altacruz ha venido aqui dos ¢ treg veces ¥V g

Susana ni se ha presentado... El desaire ha
sido completo... e
Tu tio Temael tiene la culpa... La fanatizo...
Sigue fanatizandola...
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Eso cree tu candidez. . Desenganate... Susa-
na no mira la fe que profesa un hombre...
si ese hombre es de su agrado.
¢He oido bien? ;Te refieres 4 tu hermana?
¢A quién si no?.. Las noticias que voy 4
darte te probardn que cuando una enferme-
dad nos vence, tenemos que transmitir la
autoridad & personas que puedan ejercerla...
Escucha .. y escucha también, Ezequiel,
con buena voluntad... Porque abora debe-
mos unirnos... Susana, casi todas las tar-
des, habla en este parque mismo con un
hombre. )
iNo puede ser! ;Mi paloma! [Mi rosa de Je:
rico!
Ella, ella, tu rosa.
¢Y quién es ese hombre?
Lo sospecho, pero no lo ré de cierto ann. Sin
embargo, jurarfa... Mis noticias son recien-
tes, de esta mafana, pero son auténticas, de
testigos de vista. jOh! cuando yo me pro-
pongo informarnie...
Hijo mio Bzequiel, sdebemos creer lo que
asegura Benjamin? :
Mujer es Susana.. Hagamos por lo menos
como si lo creyésemos... y busquemos el re-
medio de tan gran mal.
El remedio... también lo tengo prevenido...
(8e acercan los tres.) Os diré .. Al que entra en
una finca ajena furtivamente, saltando el
cereado, g6 le puede tratar como 4 un malhe-
chor...
Asi es... Hay derecho hasta para... :
Para todo lo que se quiera hay derecho...
iUn derecho de legitima defensal
Pensandolo yo asi, he hablado con los guar-
das que custodian esta finca...

- Los guardas de la Solanera parecen mozos

de pelo en pecho...
B1, resueltos, buenos perros de presa.. Y
pobres... pobrecillos.., En gu vida habran
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visto una moneda de oro... ll oro les emo-
ciona tanto, que da gozo ensenarles...

El oro es fuente de emociones para el que
mas y el que menos...

Asi 13:) crfo .. Y aei lo he probado.. Tened
confianza en mi..

Cuidado, Benjamin, que no se le haga el
menor dafio a ella... ]
JQuién piensa en eso? |Ni 4 ella.. ni tam-
pocol... jAsustar.. escarmentar.. una lec-
ciongcital... ks

Te lo repito jcuidado! 1Y prudencialilodo
legal, todo legall (Ezequiel y Benjamin se hacen el
uno al otro un expresivo gesto.)

(A una voz.) No temas... Somos cautos..

:Cosa convenida?... La hora en que nuesira
hermana baja al parque ya ee acerca... Re-
tirémonos, padre, no conviene que fe en-
cuentre aqui... Ya te diremos cuando has
de volver...

Ven, dejémosle el campo libre... (Le levan &
Simén por la izquierda.)

ESCENA V
SUSANA ¢é ISMAEL, por la derecha

51, el correo ae hoy mie lo dice... Mi presen.
cia es necesaria en Parig; me reclaman nues-
tros hermanos... Ta conoces mis tareas y mi
labor. Kl Senior la ha bendecido...

Malas nuevas para mi. [Tenerte aqui, ya lo
sabes, me complacia de tal maneral jTe nece-
sitaba tanto! :

No podia yo tampoco encontrarme mejor en
ninguna parte que en este retiro, donde mi
hermano busea alivio 4 su mal y yo descan-
s0 4 mis abrumadores quehaceres... Pero
la obligacion estricta de no abandonar mi

puesto, me llama imperiogamente ya. Soy
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esclayo de mi deber. Saldré en el primer
tren manana temprano, Hs nuestra 1iltima
conversacion confidencial. Di, hija nfa... ¢no
‘tienes algo que consultarme.., antes de...?
Mi venerado tio... sf, algo tengo. . No me ha-
bia atrevido hasta hoy... Se me figura que
lo barruntas... Tengo un cuidado, una in-
quietud... una preccupacion... Apelo 4 tu
bondad, invoco tu mizericordia,

Abre tus labios sin recelo... (No te azores,
que no soy el lobo: soy el pastor, ovejita mial
Ya sabes que fui yo quien te rogo que vi-
nleses aqui cuando pretendian casarme. Y
rabes también cual era la condicion que ha-
bia de aceptar al estipularse aquella boda.
Lo sé... {Tu la rechazaste é hiciste bien! No
esperaba otra cosa de tf. ;Serdn capaces de
acosarte de nuevo? Resiste, que la voluntad
es méds fuerte que la fuerza.

iNo es eso... no es eso! Ahora no me acosan,
Se ocupan menos de mi; les da en qué pen-
sar el estado de los negocios; quisieran diri-
girlos mis henmanos, y no lo consiente el
padre... Hay una guerra doméstica... En fin,
respecto 4 mi... ;Gran trabajo me cuestal
Hasta se me figura que ofendo tu alta dig-
nidad... Pero el que dice lo que siente, no
merece ser oido con rigor.

Aguardo... Escucho...

Dinie, Rabi... {Crees ti que puede mudarse
el corazon; cambiar, por decirlo asi, su esen-
cia, y volverse... algo como un corazoén nue-
vo, tierno, de eriatura? ¢lo crees?

No te entiendo, Susana.

iNo entenderme tul Pues es preciso que me
entiendas. .. ;Crees que lo arraigado aqui, el
arbol de la fe antigua, que parecfa que lo
ilenaba‘gtodo,'puede ir perdiendo hoy una
raiz,.. mafiana dos... y eso sin que-lo note-
mos cagi... y que en el gitio de la raices vie-
jas puedan brotar otras.. diferentes, . fres-
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cas... 'mas profundas? jQue podemocs notar
que aquello de antes era 1nezquino, frio,
ruin... y lo de hoy es... muy ardoroso... muy
completo... en fin, mejor? Jiis mhaio sentir
ast? T4 lo condenas, Rabi llsmaelP : :
Poco 4 poco. Lo que estas cgntandome,
geémo ha sido? ¢Como empezo en ti esa
transformacion?
¢Lo 86 yo misma? Esto no debe de tener
explicacion conereta, categorica. _Ha sido, ha
gido... una cosa que sucedié alli donde no
cabe ni peso ni medida de lo que es.
Si no he comprendido mal, lo que se dedu-
ce es que .. no estds ya conmigo, con tus
hermanos, con nuestro pueblo israelita. cMe
engano? Miralo bien; corﬁgzsta gin rodeos. .
No sé qué responder; quisiera no ver severt
dad en tus ojos. No entiendo lo que me
asa. : :
E}uizﬁs lo entienda yo. Y es bien senc}llo.
Sin que ti1 misma te des cuenta, el ambien-

te ha influido en i; la posicion elevada que =

te ofreceria tu boda con el futuro dugue de
Altacruz te desvanece y te atrae, Sin poder

lo remediar, por instinto de buscar la domi- S

nacion, eso que nes coloca sobre los demés
mortales, nos cegainos y pensamos que cams
bia nuestro corazon, cuando solo nos gu1ia ia
disfrazada soberbia, el interés propio. Noes
tuya la culpa: te han inducido lm’hermanoi
mis sobrinos... Pero crei que valias mucho
m4s que ellos, Susana. o8

Mira que te equivocas... 1.os moviles 4 que
atribuyes mi variacion, no existen para mi,
Ni un instante he pensado en eso. Ni sk
guiera me cruza por la imaginacion la idea
de casarme: ya ves...

Kntonces no adivino...

¢Es posible? ;T4, que tien2s por oficio guiar

{as almas? ;Tan roro es mil caso? ¢Soy el

primer espirilu que encuentra estrecho, pe- i
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o

queno, cerrado, el templo en que nacié, y
busca otro mas grande, sin limites?

Eso es desvario. Defiéndete contra la tenta-
cion, y la vencerds.

Si es que no me parece tentacion. Si es que
a ratos, hasta se me figura que toda mi vida
he sido lo que empiezo 4 ser ahora. Kl sen-
timiento' estaba oculto, perv protestaba y
queria desbordarse. Tt lo sabes; 4 ti te lo
he repetido: en nuestra familia no se daba
culto al Sefior, sino al becerro de fundicion,
al Baal.. A ¢l viviamos sometidos; 4 é1 le
echdbarcos inclenso; delante de él bailaba-
mos... ¥ por ahi ha comenzado mi trans-
formacion: porque dentro de mi se alzé
una protesta indignada conira el despre-
ciable idolo, y juré que dentro de mi, por
lo menog, lo haria pedazos. ¥ ti también
reprobabas el culto del becerro.. Lo he
oido; la semilla de tus anatemas caia en mi
espiritu y germinaba,

Asli es... yo he solido decirte que mi herma-
no exageraba la estimacion de las riquezas...
Estoy conforme; Simon no guardaba mesu-
ra, Su castigo fué duro... El Sefor es terri-
ble.

;Eso no! El Sefor es piadoso... ¥ ante el Se-
nor, segun yo lo comprendo, no hay nada
tan bello como la pobreza. Rigueza, idola-
tria... palabras que dicen lo mismo.

No tanto, no tanto, Susana... La mesura se
pierde 8i nos inclinamos demusiado a los
extremos. (Entiendebien miensefianzal Una
cosa es adorar al {dolo, otra negar el valor
de las riquezas. Iu no ignoras que Moisés
despedazd el idolo, reduciéndolo 4 polvo...
pero después, ess polvo de oro lo echo en
el agua que di6 4 beber & su pueblo. Y
aguel oro ' en polvo, disuelto, corrs por las
venas de Israel; y el simbolo es que el oro,
incorporado 4 nuestra sangre, es cosa bue-
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na, cosa grata al Senor; que es licito poseer-
lo, licito ganarlo, y que por €, nuestro pue-
blo y nuestra raza, algin dia, se alzaran fuer-
tes, triunfantes en medio de las naciones...
:De tu raza eres al fin! Ya sabia yo que
no podriamos entendernos; ya 1o sahia, que
estas nuevas exigencias de mi corazon, van
mas allz, mucho més que tu doctrina... Si
lo que ha sucedido es eso: no cONOZCO nada
mas digno que tG, Rabi; te veneraré siem-
pre... pero te he encontrado estrecho, estre-
cho, y yo necesitaba anchura, espacio, alas,
algo que me arrebatase 4 la mezauindad de
la tierra... Eres el limite, Rabi Ismael, eres
la cordnra... eres la letra... Yo ansio una lo-
cura celestial. Reniego de ese oro que quie-
res mezelar ¢on mi sangre. Pobreza, liber-
tad. . ahi tienes lo que reclamo.
¢Dices que soy de mi raza...? Vale mas e£0
que renegar... Vé adonde quieras; al fin, has
prevaricado; ya no estds-con los tuyos,
Adi6s, Rabi; mucho te he querido... No me
maldigas.
Bendecirte no puedo.
Ni lo deseo yo... No lo tomes 4 mal, pero no
lo deseo... Al empezar esta conversacion te
crefa aun maestro mio, Ahora se me figura
que, en mi sencilles, podria ensenarte algo,
que i1 no has llegado 4 sospechar siquiera..
¢Por qué no te prestas a ser wi discipulo...?
1,08 nifios ensefian 4 los sabios... {Si te con-
virtiese! e
Basta... Sugana, adiés... jAdios por toda la
vidal! (Vase Ismael por la izquierda.)

ESCENA V1
SUSANA; después PEDRO

Hsta hecho lo mas dificil. Kra él la tnica

persona cuya voz me imponia miedo sagra-
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do..Y: i [
- Nagj:oa;c]ndzlo impone... {Pedro me espe-
por agui.. Vamos.. (oyese
dentro, hacia Ia izquierda, ruido eomo de ramas rotas
¥ una huida preoipimda.) dQué €3 eso? ‘Quién
viene? (Entra Pedro y se deja caer en eldbanm)
[Pedrol {Ah! ;Qué tienes? :
E;l{(ii::.. No te asustes. Nada; &i fe (ligo que
‘l;eitgznggﬁ;iéggr qlzltia Nlegaste }1.'1551.& aqui?
h 0. ¢Te perseguian? La ver-
Pues S, me persegufan... [Pero no te alar-
mesl... Kran los guardas... Figtirate que al
saltar yo la valla me esperaban en acecho
Si no tengo tan buenas piernas, lo hubiest
pasado mal, jAh! He corrido como un gamo
¢A qué fanfarronadas? Sevd cobardia per(;
no les hice frente; no traigo arma ningana
Yy no tengo ganas de morir, porque £ me
quieres... ¥, ademds, porque perecer asi, en
una emboscada, 4 manos de tus servidores
¢Qué dices? ;Querian matarte? ;Morir? éT{fz'.
mi bien, tu? ;Qué hicieron? [Miserables! Di,—
melo todo... todo. . :
iBah! Hicieron lo natural.. no hay que
asombrarse. Claro es que yo contaba con
€s0 un dia 1 otro... Saltar la cerca, meterme
en la propiedad de tu padre... era un aten-
tado... Los guardas, después de todo, han
cumplido su obligacion. :
¢Dispararon?
Y de eerca.
¢Estds herido? ;Estés herido?
No, tranquilizate, no estoy herido .. La bala
no hizo mds que chamuscarme el pelo
mira.., agui., :
iLa bala! Si nuneca llevan bala en las esco-
petas... Perdigones, es la costumbre. .
Pues bala era.. Soy cazador, y en eso no
me engano... En fin, el caso es que no me
han acertado; alegrémonos. ;No pienses mas
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en esa tonteria! {Como tiemblas! {¥ como
me gusta que tiembles por mil

:Pedro de mi vida! No me aparto de to
lado... No te tocarin.
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brazo & Simén

Acércate, padre .. 5i no puedes verlo con tus
ojos, puedes tocarlo con tus manos.. Ex-
tiendelae... Ahi est4 mi hermana, y con ella,
ese hombre, : ‘ ]
Avanzando.) {Maldecido sea! (Les toea.) Yen...
éusana... Retirate conmigo... Yo te lo,mando.
Nadie me hara separarme de él. Si dispa-

(Desviandola du]c:emeute.) No, 8l no es menester
que me defiendas, nifa mia... Aqui estoy, ik

£
ran otra ves, la bala hara blanco en los dos. . &

disposicién de los senores de Leyva. ¢Queé &

tienen ustedes que decirme?

(Quién eres? Creo reconucer tu voz.

Boy Pedro de ‘L orrellas...

| Malvado, viniste aqui para robarnos. la
honra de mi hijal ;

Su honra no, se engana usted; la quiero de-_
masiado y se ha confiado demasiado 4 mi
para que yo la robase la honra... He robado,
eso si, algo de mds valer, su earifio... Y ro-

barlo, tampoco. Cuando nos regalan una g

joya, no puede decirse que la}’roban}os. .
No procede aqui esa explicacion; ahi dentro, ;
i nos acompana usted... .

Guardate de ir con ellos: les conozco, te pre-
pararian otra emboseada... Y déjame 4 mi

que ponga en claro el asunto... Ksto me co- &
rresponde. Me han hecho un bien muy @

grande estos enemigos nuestros; me han
quitado todo teror... Quelo sepan.. Que lo

g?
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vean, que no lo duden... (Acercindose & Pedro
¥ reclinandose en su pecho.) Ya No nos separara
muralla ninguna. Iré 4 donde tit vayas; tu
patria serd mi patria, tu Dios serd mi Dios.
{Ya lo es!

(Con alegria inmensa.) :Hg cierto, Susana? ¢Es
ci_erh{}? (Susana dice que si con la cabeza.) Pues
bien, alma mia... aunque aparto del tuyo
mi cuerpo, acerco mi corazon... Eres mi pro-
metida... y desde ahora te llamo Maria, que
era el nombre de mi madre.. Y vendris &
mi casa como ella vino: sin traer contigo
mas oro que el de tu anillo de boda.

Asl gerd... No tardaré, esposo.. Y antes de
que caiga la noche, encubridora de lag mal-
dades, voy 4 guiarte hasta la verja; convie-
ne que salgas por la puerta principal, don-

de nadie tenga derecho 4 atentar contra ti...

Ven, Maria... acompafiame.. (se van juntos y

enlazados por el fom.)
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iCiego segunda vez! Pierdo 4 mi hijal {La
pierdol

Te quedames nosotros...

* [Ese es mi castigo!

Ahora veo cual ers el espiritu nuevo de Su-
sana.. Se llamaba amor... Y yo, necio de
i, que pretendia luchar con éi!

FIN DE LA COMEDIA




